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Resumo

O presente texto apresenta resultados de pesquisa, estudos e intervencdes pedagdgicas que se
desenvolvem junto aos grupos Guarani Nhandewa do norte do Parand. Estas fazem parte de
um Projeto de Extensao intitulado Ouvir dos velhos, contar aos jovens: memdrias, historias e
conhecimentos Guarani Nhandewa no Parand, financiado pelo Programa Universidade Sem
Fronteiras/Secretaria de Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior do Parand. Por meio de uma
metodologia participativa, o projeto tem como objetivo registrar a memoria dos velhos
habitantes das Terras Indigenas Laranjinha, Pinhalzinho e Ivypora, sistematiza-las e
apresentd-las as criancas e jovens das aldeias por meio de intervencdes pedagdgicas que
contribuam com a ampliagdo, registro e dissemina¢ao dos conhecimentos nativos.

Palavras-chave: Conhecimento Indigena. Educagcdao Escolar Indigena. Literatura Guarani
Nhandewa.

Introducao

Esse texto apresenta resultados parciais de estudos e pesquisas que estdo sendo
realizadas em um Projeto de Extensdo, intitulado Ouwvir dos velhos, contar aos jovens:
memorias, historias e conhecimentos Guarani Nhandewa no Parand no periodo de 2009 a
2010, recebendo financiamento do Programa Universidade Sem Fronteiras/SETI-PR,
proposto e desenvolvido pelo Programa Interdisciplinar de Estudos de Populagdes da

Universidade Estadual de Maringd. Contando com pesquisadores bolsistas de diferentes dreas
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do conhecimento, tem como objetivo registrar as histérias e conhecimentos narrados por
velhos Guarani Nhandewa das terras Indigenas Pinhalzinho, Laranjinha, Ivypord e Araiwera
no Parand, sistematizar os relatos e apresentd-las as criangas e jovens em intervencoes
pedagogicas nas escolas indigenas Guarani Nhandewa,bem como, publicar materiais didaticos
de leitura.

A proposicdo do Projeto considerou a releviancia dos estudos, pesquisas €
intervencoes pedagdgicas acerca da cultura Guarani Nhandewa no Parand tendo em vista a
histéria e organizac¢do socio-cultural desse povo em relacdo as transformacdes ocorridas na
histéria da sociedade brasileira e na politica indigenista nos ultimos anos.

Os grupos Nhandewa que habitam as Terras Indigenas do Norte do Paranéd ndo falam
mais o Guarani como lingua materna, porém existem alguns velhos falantes do idioma, os
demais membros dos grupos tém a lingua portuguesa como L1. Assim, se justifica a
importancia da constru¢do de uma escola indigena que contribua com a elaboracdo e
sistematizacdo de uma pedagogia que consiga inserir o etnoconhecimento no curriculo escolar
valorizando a relacdo educacdo, cultura e participacao indigena.

Apresentamos a proposta do projeto extensionista, incluindo seus objetivos e
metodologia, a fim de expor como estd sendo desenvolvido, enfatizando seu propdsito de
salvaguardar a memoria e a cultura Guarani Nhandewa e dissimila-la por meio de
intervengOes pedagogicas diversificadas com a participagdo da comunidade. Para uma melhor
compreensdo do projeto, fazemos um breve histérico das comunidades, com a finalidade de
conhecer e compreender a constitui¢ao da sociedade guaranitica. Por fim, refletiremos a cerca
da atual identidade indigena Guarani Nhandewa, considerando as transformacdes ocorridas

em sua organizagdo social.

Os Guarani Nhandewa no Parana

No Parand, segundo dados da FUNASA (2004), os Guarani sao uma populacdo de
aproximadamente 2.608 habitantes, vivendo em 09 das 18 Terras Indigenas no Estado. Os
Guarani pertencem ao ao tronco lingiiistico tupi sendo subdivididos em, pelo menos,
parcialidades distintas: os Nhandewa, os Kaiowa e Mbya.

Os grupamentos Guarani tem origem nos territérios compreendidos pelo atual sul do
Brasil tendo tido, desde os principios do processo de colonizacdo, contato com os Jesuitas por

meio do projeto de instru¢do e evangelizacdo. No periodo de 1608 a 1768, formaram-se as
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chamadas “reducdes jesuiticas” no Parand e Santa Catarina sendo que nos séculos XVI e
XVII cerca de 356.720 indios foram tornados escravos. Antes da chegada dos colonizadores,
os Guarani estabeleciam relagdes e trocas com outros povos indigenas sendo que a realidade
histérica destes povos € permeada pelas relagdes inter-éticas e interculturais o que denota a
constante elaboracao e reelaboragdo cultural.

Para os Guarani, o territério habitado, chamado Tekohd tem uma importancia
fundamental no seu modo de organizacdo. Segundo Almeida e Mura (2003), o Tekohd, ou
seja, a terra, mato, campo, dguas, animais e plantas representa o espaco fisico onde se realiza
a vida guarani, o Teko (modo de ser guarani). E nesse espaco que se ddo as relagdes
familiares, atividades religiosas, econOmicas, etc. Neste e em outros estudos
(NIMUENDAIJU, 1987) pode-se perceber que o Tekohd deve ser um lugar que retna
condicdes fisicas (geograficas e ambientais) e estratégicas adequadas a vida de todo o grupo
com suas familias extensas.

Considerando que as condi¢cdes adequadas a vida Guarani ndo sdo facilmente
encontradas apds a ocupagdo de seus antigos territérios pelas frentes de colonizagdo, os
grupos guarani desenvolvem uma série de estratégias (mobilidade, aliancgas, retomadas de
territorios tradicionais) para garantirem o teko (modo de ser guarani).

O Tekohd vem passando por muitas mudangas na medida em que os territérios foram
sendo continuamente diminuidos. Segundo Almeida e Mura (2003), este processo promoveu
uma interrupc¢ao da continuidade territorial com a qual esses indigenas estavam habituados, o
que interferiu sobremaneira nas relacdes sociais dessa populacdo. Conforme os autores, antes
da ocupagdo nos moldes da sociedade européia, ndo havia delimitacdo clara de espaco entre
essas populacgdes, elas viviam conforme as regras do teko, as delimitacdes eram dadas através
de elementos geograficos como rios, montanhas, nascentes, vegetacdo e relacdes com outros
grupos indigenas. A partir da ocupacdo tiveram que repensar seu territério intercambiando
acoes provenientes da l6gica indigena e ndo-indigena.

Neste processo, os Nhandewa do norte do Parand foram reduzidos ha poucos grupos
familiares sendo forcados a ampliar aliangas com os ndo-indios ou indigenas de outras etnias
via casamentos. Esta estratégia, somada a reducdo dos territérios, as mudancas e ou
transferéncias forcadas por conflitos internos, o desmatamento, o abandono das préticas
religiosas da casa de reza com a entrada de ordens religiosas protestantes nas aldeias

(BARROS, 2003), a busca de trabalho nas cidades contribuiu para que os Nhandewa
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deixassem de falar a lingua Guarani e, conseqiientemente de produzir e reproduzir parte de
suas tradicoes (FAUSTINO, 2006).

As Terras Indigenas envolvidas no estudo sdo T. I. Laranjinha situada a quatro
quildmetros do municipio de Santa Amélia, norte do Parand, onde vivem cerca de 230
pessoas, em 35 familias, T. 1. Pinhalzinho, municipio de Tomazina na qual vivem cerca de
170 pessoas em 20 familias, T.I Yvypord e Araywera situada em um territério retomado
recentemente proximo a T.I. Laranjinha, bem como alguns membros aparentados, dos grupos
destas Terras que na T.I. Nimuendaju, antigo Posto Araribd. Entre estas Terras hd uma rede
de parentesco e afinidade, o que gera transito de familias pelas TIs mencionadas.

A retomada de um antigo territério, o chamado Posto Velho (Terras Indigenas
Yvypord e Araywerd) € fator relevante entre os grupos tendo dinamizado as relagdes
familiares pois conseguiram retomar um elo de ligacdo com seus antepassados que 14 estdo
enterrados, revitalizar memdrias e histérias antigas relacionadas ao Tekoha antigo. Apesar da
delimitacdo em dareas, sempre que possivel buscam circular entre as Terras e os lugares de
onde foram afastados. Este fenomeno encontra explica¢do na organizacao do espago territorial
dessa etnia (Almeida e Mura 2003).

A procedéncia do grupo Nhandewa do Parand € variada, autores (MOTA 2004;
TOMMASINO, 1991, 2002; ALMEIDA, 1981) mostram que oS grupos possuem
antecedentes relacionados com possiveis remanescentes dos grupos que foram reduzidos
pelos jesuitas nos séculos XVI e XVII e que, depois da destruicdo destas redugdes, ficaram
dispersos nas florestas da regido; com os Guarani Kaiowa que foram trazidos por funciondrios
do Império para a provincia do Parana a partir de 1852 sendo alocados nos aldeamentos de
Sdo Pedro de Alcantara e Santo Inédcio; com os Nhandewa origindrios do Mato Grosso e
Paraguai que tentavam chegar ao litoral e acabaram fixando-se ali; com os Guarani dos varios
grupos que foram aldeados, por Curt Nimuendaju, no Posto Indigena Ararib4d no Estado de
Sa@o Paulo nos anos de 1912/1913 e trazidos para a T.I. Laranjinha-PR no periodo de 1930 e
1940.

A T.I. Laranjinha estd inserida numa regido de agricultura totalmente mecanizada
voltada para produgdo de graos (milho, soja) e, mais recentemente, o algodao, na qual a
utilizacdo de mao-de-obra é quase inexistente. A cidade mais proxima € Santa Amélia, um
pequeno municipio de 4.000 habitantes com Indice de Desenvolvimento Humano de

67,366%, segundo Mota (2004), um dos piores indices do Estado do Parand, ndo oferecendo
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quase nenhuma oportunidade de emprego e renda a seus habitantes. Inseridos nessa
conjuntura e vivendo numa 4rea restrita de 284 hectares, os indigenas Guarani vivem muitas
dificuldades que geram tensdes constantes, causadas, principalmente, pela disputa dos poucos
empregos existentes na drea e pelo acesso as rocas que nao sdo suficientes para todas as
familias.

A extensdo da drea € de 117 alqueires que se dividem em pequenas rogas (destinadas
as familias por sorteio para minimizar os conflitos em relacdo a distancia da roca e qualidade
da terra) cultivadas com produtos que se destinam ao comércio (algodao) ou ao préprio
consumo familiar (milho, feijao, batata doce, mandioca etc.). Os produtos industrializados de
que necessitam (6leo, actcar, gas, roupas, calcados etc.) sao adquiridos no municipio de Santa
Amélia com o dinheiro que recebem por meio da prestacdo de servicos tempordrios que
realizam esporadicamente nas fazendas da regido e em servicos que exigem pouca
qualificagdo como trabalhadores domésticos, pedreiros etc.

Na organizacdo socio-cultural Guarani, as relagdes sdo orientadas por lacos familiares
cujas familias sdo grupos (casal, filhos, genros, netos, irmaos) que ocupam espacgos dentro dos
territorios, baseados em relacdes de afinidade e consangiiinidade. O papel das redes de
parentesco € ressaltado em todas as situagdes: distribuicdo das rogas, das casas, dos empregos
existentes na drea, escolha das liderancas, participacdo em projetos governamentais, acesso as
informacdes etc. Assim, a forma de organizacdo social, politica e econdmica dos Guarani, tem
como base os grupos familiares.

Cada familia extensa tem uma lideranca. Dependendo do poder e prestigio da familia
na area demarcada, a Terra Indigena, esta pessoa compord o grupo de lideranca do cacique
tendo o papel de aglutinar os parentes, orientando-os politica e religiosamente, determinando
os espacos que ocupardo dentro do Tekohd e onde as familias nucleares (pais e filhos)
habitardo, plantardo suas rocas e desenvolverdo atividades econdmicas de forma geral. Com

relacdo a estrutura de poder, ha modifica¢des, como pode ser verificado abaixo:
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No caso especifico dos Guarani, o intento de alded-los levou a formacgdo de
mecanismos de controle e de exercicios de poder que exarcebam a importancia dos
mburuvixa como lideres politicos, papel ao qual foi superposto o de “capitdo”,
autoridade reconhecida pelo 6rgdo tutelar como mediador entre a comunidade
indigena e o Estado. Com essas mudangas as familias extensas pertencentes a um
determinado espaco territorial, embora mantendo os mesmos mecanismos de
reciprocidade, encontraram-se impossibilitados de regular os conflitos uma vez que
ndo podem deslocar-se livremente pelo territério, permanecendo encapsulados em
locais que consideram imutdveis. (ALMEIDA; MURA, 2003, p. 9).

As familias cujos membros possuem um emprego com remuneracao fixa (na drea), ou
aposentadorias sdao aquelas que tém melhores condicoes de vida. Ja as familias que dependem
exclusivamente dos recursos oferecidos pela Terra Indigena enfrentam uma situa¢do de muita
privacdo, pois ainda que consigam produzir os alimentos bdsicos (arroz, feijao, mandioca,
abdboras), ndo t€ém como comprar os demais produtos que precisam (6leo, café, agucar,
sabdo, roupas, cal¢ados etc.).

Nao existe no entorno da T.I. Laranjinha dreas de matas nativas preservadas. Com
excecio de alguns poucos hectares, preservados dentro da prépria aldeia. E drastica a
devastacdo ambiental ocasionada pelo modelo de ocupacdo moderna da regiao que ocasionou
grande desgaste do solo. Com a floresta destruida, as espécies da flora utilizadas para
artesanato e medicamento desapareceram. Na pequena mata (cerca da 10 alqueires)
preservada dentro da T.I. vivem alguns animais, como o tatu, o porco do mato, a capivara e a
jaguatirica, sendo da caga desses animais (cada vez mais escassos) que provém parte da fonte
de proteina de algumas familias.

No Laranjinha ndo existe roca coletiva. O “Projeto de roca coletiva da FUNAI”,
funcionou do final dos anos de 1970 até o ano de 1995, ocasido em que conflitos internos
acirrados com a entrada de igrejas na drea, rupturas familiares, transferéncias forcadas
inviabilizaram a continuidade da ro¢a comunitéria

Reunidos em uma pequena parcela de terra cujo entorno esta totalmente devastado, os
Guarani da Laranjinha ndo podem mais viver como seus antepassados, quando havia extensas
areas disponiveis para a execucdo de suas atividades agricolas, a utilizacdo do sistema de
rotacdo de rogas — manejo ecoldégico do ambiente — para a producdo de alimentos, a caca e
coleta. Na impossibilidade de reproduzir seu sistema de reciprocidade, perderam sua lingua

materna e, junto com ela boa parte de seus conhecimentos e tradi¢des.
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A devastacdo ambiental do entorno acabou com os animais sagrados com 0s quais 0s
antigos rezadores se comunicavam nos sonhos para receber informacdes, avisos,
ensinamentos. Com a perda da lingua — ocorrida gradativamente desde meados de 1940 e
consolidada quando a oyguatsu, casa de reza, foi fechada em 1991 — os valores sagrados,
transmitidos por meio da palavra, foram sendo substituidos por novos valores, veiculados
pela lingua portuguesa, pelos meios de comunicagdo de massa (radio e televisdo) alterando
sobremaneira a forma de ver e entender o mundo.

Estes elementos somados as dificuldades de subsisténcia tem levado, cada vez mais,
principalmente os jovens, sofrem em relagdo as perspectivas de um futuro incerto.

Os jovens Guarani casam-se por volta dos 16/18 anos e as mulheres geralmente
quando tem entre 14 e 17 anos. Segundo a tradi¢do, os novos casais constituem residéncias
uxorilocalmente, ou seja, apds o casamento passam a viver na localidade do pai da mulher, no
qual o esposo passa a fazer parte do grupo politico e econdmico do seu sogro. Embora esta
seja uma regra da tradi¢do, podem ser observados diferentes arranjos feitos para atender as
necessidades da sobrevivéncia. Nestas reorganizagdes estao, principalmente, as estratégias de
retomada de Terras, porém como este € um processo longo, nem sempre o grupo consegue,

autonomamente, promover o bem estar de todos.

O forte desejo de consumo de produtos industrializados, estimulado pela midia que
chega cada vez mais aos jovens indigenas por meio de radios e televisao; disputas
internas, adultérios, brigas por motivos torpes, espancamentos, agressdes € outras
manifestagdes de violéncias cronicas geradas pela falta de perspectivas, pelo
alcoolismo, grassam as aldeias em seu cotidiano, tornando as pessoas, 0s jovens
particularmente, vulnerdveis as alternativas “faceis” e ilicitas para ganhar dinheiro,
ou as “diffceis” como é o caso de muitos que, por falta de uma escolarizacdo mais
ampla, de acesso a informagdes, aceitarem condi¢cdes de trabalho desumanas
beirando a escraviddo (Violéncia contra os povos indigenas no Brasil. Relatorio
2006-2007 ).

As dificuldades de sobrevivéncia enfrentadas pelos grupos além de ter-lhes causado a
perda da lingua, tem promovido o rompimento dos lacos familiares e grupais afetando as
formas nativas de transmissdo dos conhecimentos da cultura.

Neste sentido, considera-se de suma importancia o apoio institucional do governo, das

universidades e de organizagdes sem fins lucrativos para o fortalecimento das lutas indigenas.
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Extensao e intervencao pedagogica em Terras Indigenas Guarani Nhandewa

O projeto Ouvir dos velhos, contar aos jovens: memorias, historias e conhecimentos
Guarani Nhandewa no Parand, atua nas comunidades indigenas Guarani Nhandewa do norte
do Parand, tendo como objetivos contribuir com o fortalecimento da cultura por meio do
registro das narrativas dos velhos falantes da lingua nativa, sistematiza¢des e disseminagao
junto as criangas e jovens indigenas, em intervengdes pedagdgicas que estimulam a
criatividade e expressividade com vistas a elaboracdo de materiais de apoio ao letramento de
jovens e criancas nas Terras Indigenas Laranjinha, Pinhalzinho e Posto Velho (Ivyporad e Aray
Wera) no Parana.

O projeto tem uma caracteristica interdisciplinar abrangendo as dreas de educacio,
linguagem, historia, cultura e ciéncias sociais visando promover um ambiente para troca de
experiéncias e didlogos envolvendo etno-conhecimentos, técnicas de pesquisa, registro e
disseminagdo da memoria Guarani visando auxiliar na elaboragdo/sistematizacdo de uma
pedagogia que consiga inserir a transmissdo oral dentro do curriculo escolar; valorizar a
relagcdo educacdo e cultura e, assim, contribuir para a melhoria dos indices de letramento entre
jovens Guarani, como também colaborar para a elaboracdo de um curriculo escolar que
obtenha da arte, da literatura, da dramaticidade, das narrativas uma maior abrangéncia nas
praticas dos professores e da equipe pedagdgica que atua nas escolas indigenas.

Do o ponto de vista cultural espera-se estimular o fortalecimento da identidade étnica
e contribuir com a vinculagcdo de jovens e criancas a cultura Guarani Nhandewa. Enquanto
que no ambito social objetiva-se valorizar a identidade indigena por meio de uma especial
atencdo a jovens e criancas, incentivando o protagonismo juvenil indigena. Nesse sentido, sao
criadas estratégias registro para estimular a discussao entre os grupos visando a organizacao
de Bancos de Dados nos quais se possa organizar os saberes indigenas. Em relacdo a coleta,
sistematizacdo e publicacdo das narrativas dos velhos, objetiva-se também instrumentalizar
professores Guarani e académicos indigenas recém formados na pesquisa e elaboracdo de
materiais didaticos étno-culturais.

A metodologia utilizada propicia a participacdo efetiva da comunidade indigena por
meio de reunides comunitdrias, didlogos, registros, discussoes e acdes educativas conjuntas, o
que possibilita pensar sobre a identidade e cultura indigenas, contribuindo, assim, para a
constituicdo de conhecimento significativo e de uma pratica educativa intercultural que

abrange conhecimentos tradicionais e conhecimentos cientificos. Além disso, essa
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metodologia participativa possibilita o alcance amplo de dimensdes socio-culturais e o
reconhecimento dos grupos indigenas como protagonistas, sujeitos portadores de
conhecimentos e experiéncias que necessitam ser compreendidas, respeitadas e

salvaguardadas.

Conclusao

Na medida em que os grupos Guarani foram aldeados em pequenas dreas ficando a
elas delimitados, certas estruturas sociais tornaram-se necessarias, tais como: escolas, servi¢os
de sadde, saneamento bdsico, técnicas de produgdo de alimentos, etc. Porém as sociedades
indigenas apresentam dinamismos sociais e culturais singulares, suas institui¢des respondem a
desafios diferentes daqueles enfrentados por outras sociedades procurando ajustar
modalidades de organizac¢do institucional de outras sociedades as suas especificidades, o que
corresponde a novos desafios no que se refere a sua reprodugdo social e cultural.

Neste processo, muitas vezes, as redes de producdo e transmissdo nativas de
conhecimentos ficam comprometidas devido as imposi¢des sociais da sociedade majoritéria e
os jovens tendem a achar que as idéias dos velhos sdo antigas, ultrapassadas, que suas
experiéncias de vida ndo terdo muito utilidade e que os conhecimentos milenares do qual s@o
depositarios ndo lhes serdo uteis para a vida moderna. Neste sentido, julgamos importante
contribuir com uma maior visibilidade da presenca das tradi¢des indigenas presentes nas préticas
sociais cotidianas das comunidades.

Desta forma, o projeto Ouvir dos velhos, contar aos jovens: memdrias, historias e
conhecimentos Guarani Nhandewa no Parand visa a revitalizacdo da memoria dos velhos
falantes da lingua nativa, para, sistematizadamente, dissemind-las entre os jovens por meio da
escola indigena.

Esta disseminagdo sistematizada (ndo espontanea) da memoria dos velhos Nhandewa,
falantes da lingua Guarani por meio de textos escritos, dramatizacao e ilustracdo feitas pelas
proprias criangas € jovens, tem como uma das finalidades contribuir com a criacdo de uma
literatura indigena propriamente dita pois, [...] € a literatura, como linguagem e como
institui¢do, que se confiam os diferentes imagindrios, as diferentes sensibilidades, valores e
comportamentos através dos quais uma sociedade expressa e discute, simbolicamente, seus

impasses, seus desejos, suas utopias. [...] (LAJOLO, 2005, p. 106).
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